Romerias de Francia.

«LA devocion de las romerias, dice M. Michaud, (1) se ha
tratado de fomentar en todas las religiones, y existe por otra
parte un sentimiento natural en el hombre hieia ellas”

Esta observacion es tan justa como verdadera; todos los pue-
blos han tenido en efecto lugares consagrados i donde se han
hecho un deber ir en ciertas épocas conmewmorativa, para pe-
netrarse mas vivamente de los beneficios de la Divinidad, visi-
tando los sitios que se han creido santificados 6 por su presencia
6 por sus milagros

Las peregrinaciones son tan antiguas eomo las mismas socie-
dades; las del Oriente, como muy juiciosamente lo observa Bou-
langer se unen casi todas & los recuerdos del diluvio. En efec-
to estas romerias, cuya institucion se pierde en la noche de los
siglos, tienen generalmente por objeto las altas montafias, don-
de se formé el primer nicleo de las grandes naciones del Asia,
que cual dos Tios descendieron de Jas entrafius pedregosas de
sus montes. Los chinos, que se creen hijos de las montafias,
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trepan de rodillas los flancos escarpados de Kicou-hou—chan;
Jos tartaros orientales van 4 vener i el Chin—pa—chan comoei
tronco de sus hordas, y asimisino alganos gentiles indos, el Pyr-
pan—jal. Los japoneses emprenden al menos unl vez en su
vida la peligrosa romeria de Jsje, montaiia de donde descendie-
ron sus abuelos. Los apalacitas 6 floridianos salvajes 4 la vuel-
{a de cada estacion van 4 saerificar sobre el monte Olafmi, pa-
ra dar gracias al sol, que salvd, dicen ellos, 4 sus padres de un
diluvio, ete. Estas romerias estin fundadas sobre tradiciones
corrompidas por los tiempos, pero histéricas sin duda; alli se
enenentran las husllas, se ven' los efectos del pensamiento de
profundo terror que se manifissta en la llanura dz S2onaar con
I ercacion ds Ia famosa torre da Babel, Los pusblos que exis-
tian despues del diluvio, desalentados con la confusion de las len-
guas y no pudiendo refugiarse por consicuiente en forres que
subiesen hasta las nubas, se establecieron al manos sobre las al-
tas montafias para garantirse, si era posible. de los desastres for-
tuitos de un nuevo diluvio, y solo cuando fultd ¢l pasto los ga-
nados y rehusé producir los frutos necesarios al sustento de las
coloniss nacientes, se les vi6 estsblecerse en las llanuras que
generalmenie continuaban en despreciar antes de descender 4
ellas: da alli viene el respatnde los orientales por sis montes
gagrados, respeto que testifican por visitas anuales acompaiia-
das de votos, de ofrendas y de oriciones.

Después de haber venerado lu cima de los pueblos, se vene-
16 ¢l delos cultos; después los lugares que recuerdan gran-
des hechos, y @ltimamente los hombres - que se ilustraron
por hazabas herdicas 6 religiosas. Asi es como el pueblo judio
conserva hace tantos siglos la tumba de Esther y Mardocheo,
donde todos los hebreos esparcidos por el Asia van en romeria
desde dos mil afios atrds. {Cosa extrana, que el sepulerode dos
desterrados conservado por el reconocimiento de algunoscauti-
vos, haya sobrevivido al grande imperio de los asiries, y que €l
tan solo salvase del olvido las ruinas de Ecbatana!

£l hombre es como la yedra; es necesario que &l se apoye en
alguna parte, es necesario que alguna cosa le sostenga para
que tenga ¢l valor de vivir. Cuando € no encuentra nisimpa-
t{a mi consuslo en medio de sus semejantes, invoca instintiva-

ments 4 los habitantes de un mundo mejor, y reclamade ellos
aquellos socarros que la sociedad le rehusa, 6que no puede con-
cederle. Nada prusba mejor esta inclinacion del alma, que la
conducta de los indios, oprimidos por los primeros vireyes por-
tugueses; aguellos pueblos. desarmados é inofensivos no encon-
trando proteccion ni apeyo entre los sucesores de Alfonso de
Alburquerque, venian suplicantes 4 sentarse al pié de Ja tumba
de este grande hombre, pidiendo al ilustre muerto acostado ba-
jo el marmol monumental, aquells justicia que los vivientes no
querian congedsr ni 4 sus derechos ni & sus lgrimas.

il protestantismo, que descolora y pulveriza todo cunnto to-
¢a, ha querido aboliv las piadosas visitas quo los eristianos
han hecho en todo tiempo & los lugares, que Crrsto ha santi-
ficado por sua sufrimientos, 6 que sa madre ha heeho célebres
por sus bensfisios. Los turcos, enamigos furiosos de las imige-
nes, han encendido limparas de oro delante de los altzres de
Maria: jparo qué protestante ha eolozado unt Inz delante del
Santo Szpulero? jqué protestante ha orado junto al pesebrede
Belen, donde rogaron Saladino y el califa Omar? Dicen gue “no
son sipo supersticiones esas devociones locales; Dios estd en
todas partes;” jquitn lo duda? .. Los catélicos no necesitan qus
se les ensefie la primera pregunta de su catecismo, que apren-
den desde nifios; lo saben, si, y sabian tambien quinientos ahos
antes que existiera en el munde un monge apdstata del nom-
bre de Lutero, que 1dios oia en todas partes la ovacion de las
almas fieles, ¥ que esas oraciones son iguilmente bien recibi-
das en todas partes: pero jquitn impide 4 Dios que quiera con-
ceder algunas graciaw 4 esos viejos santuarios, donde le plugo ma-
nifestar su poder por medio de prodigios? ... Existian en Judea
una multitnd de verdes y hermasas colinas, que habria podido
designar David para el lugar de su templo, ¥ sin embargo,
escogié ¢l sitio pedregoso de Arenna, el Jebuseen, porque alli
habia hecho Dios brillar en otro tiempo su misericordia; (2) ysise
ha de dar crédito & una tradieion encantadora que bajo la os-
cura tienda del irabe se ha conservado comouna flor del desier-
to, era porque aquel lugar habia sido santificado en otros dias
por un noble rasgo de amor paternal. (3) El hombre por natu-
raleza estanimperfecto y tan inclinado al mal, que siempre tie-




tie alguna expiacion que hacer antes de acercarse al origen de
toda santidad: cuando esa expiacion le parece proporcionada &
su falta, experimenta una confianza mas intima en el sogorro
del cielo; dealli Ia exaltacion generosa de los mértires, que es-
peraban en proporcion de sus torturas: el peregrino obra desde
luego bajo el mismo prineipio; él reune la fatiga, las privacio-
nes, las incomodidades del viaje 4 la oracion que viene & ofre-
cer, y espera en virtud de los sufrimientos que se impone, en-
contrar gracia delante del Dios mismo que tanto safria; jy por
qué entonees ha de ser vana esta esperanza?

| ilustre Robertson 4 quien no han cegado las mezquinas
preocupaciones de su secta, confiesa francamente los benefi-
cios, que debe la Buropa 4 las peregrinacionesde ultramar. Los
primeros fratos son la emancipacion de los comunes, la crea-
cion del comercio y de la marina, Ia propagacion de las luces,
la mejora de la agricultura y la introduccion de innumerables
plantas, drboles y cereales que contribuyen hoy dia al consumo
de los pusblos oceidentales, y después la manumicion de los es-
clavos, para lo cual contribuyeron las romerfas mas que ninguna
otra cosn; porque el sefior feudal que descalzo (4) se mezelaba
fi los peregrinos de tod1scondiciones que emprendian eon €l al-
gun santo vigje, comprendia mas facilmente en sus horas de hu-
mildad y penitencia, que esos esclavos despreciados, 4 quienes
la antigiiedad colocaba en el rango de cosas, eran sin embargo
sus hermanos delante de Dios, y euando en algun antiguo san-
tuario abtenia la gracia que habia ido 4 buscar tan lejos de su
castillo, continuamente le venia el pensamiento de libertar &
cierto nfimero de sus vasallos en honor de Crrsro, enemigo de
I esclavitud, y de la bendita Virgen Maria, toda dulzura y mi-
sericordia. (5)

Las romerias que datan desde el diluvio, (6) que han sido re-
cibidas entre los eristianos ¥ que fortifican entre los eatdlicos
¢l sentimiento religioso, llenando el alma al mismo tiempo de
€moeiones generosas y edificantes, (7) son, pues, 4 pesar da lo
que dicen los protestantes, que no tienen ningun conoeimiento
del corazon humano, una ecsa buena, faudable, {til y agrada-
ble 4 la Divinidad. Estss primeras pricticas se ven henradas
desde los primeros tiempos de la Ialesia; Marfs, las santas muje-

res y los apdstoles fueron las primeros peregrinos, y os creyen-
tes de Buropa y Asia marcharon al instante tras sus huallis.

«Todos corren aqui, dice San Gerénimo, que. eseribia en el
siglo 1V; Jerusalen estd lleno de hombres de todas las naciones;
tada galo de distincion viens aqui. Bl breton, separado de nues-
tro universo, si hace algun progreso en la religion, deja su sol
pélido para busear una tierra que 0o eonoce sino por el nom-
bre y el testimonio de las Escritores. ;Qué necesidad hay de
hablar de los armenios, de los persas, de los pueblos del Indo,
de la Btiopia, del Egipto, tan [é:til en solitarios, del Pinto, de
la Capadocia, de una y otra Siria, de I Mesopotamia y de los
enjambres de fieles que nos envia el Oriente? Segun la profe-
cfa del Salvador, en el lugar mismo en que estd el cadiver, alli
se Teunirdn lus dguilss.  Ellos vienen 4 estos lugares en tropel
y nos edifican con el brillo de sus virtudes; su lengua es dife-
rente, pero su religion es la misma. 8"

Los musulmanes, gue dicen con razon que el ir § visitar las
tumbas de los muertos de alme. pura es una prictica piadosa y
eminentements saludable, estin arrodillidos de continuo én los
Tugares & donde aquellos yin en peregrinacion. Despuée de la
toma de Jerusalen, €l califs Omar quiso ir & Belen; entrdenla
iglesia, & hizo su oracion al pié del pesebre, donde nacié el Se-
fior Mesias (Aisa Resoul). Quiso ademds que los musulmanes
no orasen sino ¢l uno después del otro, temiendo que con la mu-
chedumbre se originise algun desérden incompatible con lasan-
tidad del Jugar, y prohibié el que se reuniesen por ningun otro
motivo que el de la oracion; Saadi misma es quien nos lo dice,
v la tradicion de Jerusalen, afiade que ¢l mismo principe fué 4
orar 4 la tumba de Maria.

Ademds delos lugares de la redencion habia en la Tierra San-
ta ofras famosas romerfas; Nnestra Sefiora de Edessa en Meso-
potamia, 4 donde venian en tropel los primeros cristianos; Nues-
tra Sefiors de Seydnai, donde un sultan de Damaseo coloed una
lgmpara que ardia perpetuamente en reconocimiento de una
gracia que habia obtenido por intercesion de la Virgen; Nues-
+ra Sefiora de Belment, & dos horas de marcha de Tripoli, y en
fin, Nuestra Sefiora de Tortosa, cuyos milagros en la edad me-
dia resonaron en toda la eristiandad, y & cuyo lugar los musul-




manes mismos traian 4 veces sus hijos para bautizarlos, persua-
didos como estaban que aquella ceremonia, graciasd la protee-
cion de la Virgen ssntisira, debia preservarlosde todo mal. (10)

En las memorias del sefior de Joinville se lee, que habiendo
vuelto de una romerfa & Nuestra Sefiorade Tourlouze, de don-
de ¢l trajo algunas reliquias y camelotes, dieron estas lugar &
una agradable equivocacion. Habiendo llevado el mismo se-
nescal Jifiireliquias al rey envié & uno de sus oficiales con al-
gunas piezas de bellas telas de Tripali para la reina Margarita,
& quien queria complacer. La reina, que sabia que el sefior de
Joinville estaba de vuelta y que-traia algunas reliquias de Tor-
tosa; al ver entrar en su aposento al caballero: del senescal de
Champagne con una pieza enla mano, fué & arrodillarse delante
de &l suponiendo que eran las reliquins en cuestion. El caba-
llero portador del paquete, que ignoraba el motivode la necion
de la reina, se arrodills tambien mirando'd Margarita sin suber
que hablar. La princesa viéndole en aguella postura Ie mandd
levantarse, afiadiendo con piadosa bondad  “que no le conve-
nia arrodillarse teniendo el honor de llevar lag santas reliquias.
—;Qué reliquiag, sefioral pregunid el caballero enteramente
asombrado; no traigo ninguna: esto es tan solo una pieza deca-
melote que el sefior de Jonville osenvia; & esto, la reina y los
demés que le acompafiaban se pusieron 4 reir, y dijnla reinaal
caballero, mal die para vuestro seiior. por haberme kecho ar-
rodillar delante de sns camelotes. (11)

Ls romerfas 4 la Madre de Dios no han perdido nada de su
fervor eh Asia, y los francos se asombran algunas veces de en-
contrar mujeres tureas orando devotamente en s tumba de la
Virgen, (12} con las hijas de Sion, las ricis armenias, las grie-
gng del pais del otro lado del mar y las drabes catdlicas.  El
culto dela Virgen entre las naciones cristianas del Oriente, no
es una de las eosas que menos llaman la atencion de los viaje-
ros; encuentran, sobre ‘todo, digno de observacion aguel culto
que somete los destinos humenos al poder de una mujer en una
tierra donde la mujer es tenida en tan poco. (13)

Entre los gales, las peregrinaciones precedieron con mucho
al establecimiento del cristianismo.  Una de las romerias mas
frecuentadas de la Galia Oceidental, era una gruta sombria con-

sagrada al dios Beleno, sobre I roea entonees rodeada de bos-
ques, donde se levantan hoy en medio de arenas movedizas In
fortaleza anfibia del monte San Miguel (14). Al eva donde los
piiotos de 1a Armérica ihand comprar & osd s del mon,
ta- Belen 1as flechas encantadas & las cuales ¢
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via 4 san Mignel 7 4 nuestra Seriora. Sila prediccion existe
realmente, ella se ha verificado con hastante certeza.

Las romerfas de Franeia se presentan A nosotros eercadas
de maravillas que nos ocultan suorigen; hablaremos como nues-
tros padres, que no han hablado sino detmasiado bien. Las ma-
ravillas que la tradicion nos ha legado de siglo en siglo, no son
para nosotros; catilicos de diferente especie. un articulo de e
viae itica puede analizavlas sin herir 4 Ia Iglesia; entre tante,
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segun nuestriy parecer, no se ganarla gran cosa en desecharlas:
dice muy hien el moho 4 las grandes cadenas, la yedra 4 las an-
tiguas abadias y lo marovillaso 4 las leyendas gdticas,
Siguiendo las tradiciones lionesas apoyadas en una bula
de Inocencio IV san Pothin erigid el primer oratario en que se
invoefi & Maria en las Galiss.  Se supone que €l llevé desde el
fondo del Asia una pequena estatua de la Virgen, que deposité
en un subterrdneo solitario y sombrio 4 orillas del Saona y
frente 4 la colina de Fouryiére. En este lugar agreste y solita-
rio levantd un altar al verdadero Dios, y colocd la imdgen, que
fué trasportada mas tarde 4 un templo fabricado sobre la colina
misma, de donde tomé el nombre de Nusstra Senora de Four-
viere, La veneracion de los fieles de la edad media rodeaba
siempie esta iglesia, y era una romeria de gran fama en todo el
departamento de Lion; pero los calvinistas, que han destmido
robade tantos y f2n rieos santwarios no concedieron gra-
i Lion. La Iglesia de Fourvicre, enla que desde el
nacimicnto del eristianismo cada generacion habia sefialado su
paso con dones que serian hoy tan preciosos, tanto para el an-
ticuario, como para el eseultor y el pitor, como para el peregri
1o, No CONSELVA SN sus cuatromuros desnudos, gue no pudi
fundir en el erisol donde han desaparecido tantas ohras maes-
tras que tuvieron la desgracia de ser de ore 6 deplata
El eabildo de San Juan no sofié en redeificar la iglesia de
Fourviere, sino mucho tiempo después de revueltas de los
protestantes, trabajandose entonces hasta que se restablecié la
catedral y ¢l claustro. El altar de Marfa fué consagrade,al
fin el 21 de agosto de 1586, 7 desde aquel momento la confizn-
za do los hab R higia el faro do salud. *
ta de los
o al fin del siglo VIy todo Lyon se
cid de goze. (1
Burante la revolucion de 1798, la iglesia de Fourviére fué ven-
dida; pero euando e calma se restablecid, el eeloso prelado que
naba la antigua iglesia de Pothin y de Irene, el santuario
VMara fué restablecido en su culto, habidndose inaugurado
1 19 deabril de 1805, por el soberano pontifice Pio VIL (16)
En 1832 y 1835, amenazado Lion por el célera, levantd los

ojos hideia la santa montafia y la Virgen dijo 4 la plaga: “Té no
pasiras de ahi.” La capital de Lion, respetada contra toda
esperanza, cambid sus gritos de alarma en cénticos de goeo;
oraciones y acciones de gracias fueron justa y solemnemente
ofrecidas 4 Marfa en su santuario protector.

Desde la feliz época en que este santnario ha side vuelto al
culto, la piedad parece haber redoblado el fervor por nuestra
Sefiora, y en Fourviére es donde se verifics y se renueva, Los
habitantes de Lion y de las campifias veeinas se aglomeran
sobre los senderos de 1z eoling de Marfa; 4 cualquiera que sea
la hora en que se llegue, siempre se encuentra uno en medio de
una piadosa muchedumbre de personas de todo rango, de toda
edad v de toda condicion, Uno dolos dins de 1815 un pere-
#rino poco eomun que habia eomenzado por observar 4 Lion
desds lo alto de'la eolina, como un hombra que g
el puente v su debilidad, se presentd en lai

Sefiora, v los fieles levantando un instante sus ojos bajosduran-

te la oracion, sz dijeron interiormente: jEl mariseal Suchet! v
i g

I del” imperio; el hijo de Lion, 2
quien se habia confindo la defensa de su eiudad natal, y que
atravesaba en ese instante con lentos pasos le nave de la 1
lica de Marfa 4 la vez qu en su semblante respetuoso se m
claba un no sé qué de dulce y de tierno, algocome el lejano re-
cuerdo que despierta y arrulla el alma con una misica invisible.
Entré 4 lasaeristia & hizosuplicar 4 uno delos capellanes que
se dignase venir donde ¢ estaba, y al instante apare 1 vige—
pmsi‘[]nute. “Sefior abad, dijo el mariscal adelantindose hicia
¢l eclesidstico: enando ¥o era nifio, mi piadosa ¥ buena madre
me traia continnamente aqui 4 los pids de nuestra ora, ¥
este recuerdo lo tengo bien presente; divd mas, este reenerdo
me ha sido siempre muy earo y jamds lo he olvidado: tened la
bondad de haeer decir algunas misas por mi intencion:” v des
pués de haber colocado tres napeleones sobre la mesa donde se
vegistraban las ofrendas, el brillante héros de la &poca gigan-
tesca, fut 4 arrodillarse pladosamente ante el altar de Marfa,
donde oré por algunos momentos con edificante pledad. Bl
mariscal Suchet terming tambien dignamente su noble y leal
carrera, por lo cual firé alabado sobre su tumba.

en-efscto eva ¢, el mari




(westra Seiora de Puy, en Velay, pasa igual-
mente por una de las was intiguas de Francia. Dicese gue
durante la ocupacion dela Galia por los romanos, una sefiora
gala que san Jorge, obispo de Puy, habia bautizado encontrdn-
dose cet i lo muerte fué aconsejada qua ¢ cobrarvia su sa-
Juned It eima del monte Awitiwm poco distante de s habi-
tapion: & hizolevar con esta esperanza, y ajenas estuvo sen-

inieade Puy, (17) cvando undulee sue-

entonces er: medio de su sue-

uvos deshimbrantes vestidos flo-

o vez que uii corona de piedras

| fre a mujer, de-una belleza avrobadora,

& un cortejo de espiritus angélieos. “Quién es

sountd la hija de los galos & uno de los espiritus

quidn es es 18 fan graciosa, tan noble v

4 congolarme 4 mf pobre enferma, ¥ en tan

Madre de Diog, respondié el dngel:ella

i da, 3 te manda quela

san Jorge su sery 1 de que no tomes
ciedo por nn vano sueiio, despiértate, mujer, ya

: ¥
ths buenn. Ald ¢ i tuvo en efeeto ui langni-

nocimisnto, se apresurd d cor-
viepo, v le contd de viva vox el men-

y las drdenes de la que &l venera-
ba mas después de Dios. sin Jorge se incling como si la Vir-
gei mi Je hubio=> hablade, v seguido al instante por algu-
nosservidores v acompaiiado de la gala convertida, fué & visi-
tar fa roca mila su asomibro fué inexplicable al verla cu-
hierta de nieve, aun cusndo los calores de julio se hacian sen-
tir en Ja lanura: cuando aun no habia vuelto de su asombro,
aparecié un ciervo que sé puso fi correr sobre aquella nieve de
w<tio. trazando con sus ligeros piés la planta de un vast
cin. Bl santo obispo caminando de sorpresa en sorpresa, hizo
cerrar con un eeroado el pavaje que el ciervo habia recorri-
do, y muy pronto se levants una catedral en aquel lugar favo-
recido, al rededor de la cual se reunié la cindad de Puy, que
< tiene por inexpugnable, gracias 4 la proteceion de Maria.

La pequeiia estatua de la Vitgen que se viene & venerar des-
de el fondo de Espafia y de todas las provincias del Mediodfa
dela Francia, dats, desde las cruzadas, tiene dos piés de alto ¥
estd sontada sobre una silla, 4 manera de las divinidades del
Egipto, llevando al Niiio sobre. sus rodillas. Lo que llama la
atencion, es queesta estitna estd envuelta de los piés 4 la ca-
besa con bandas de una tela finisima encaladas silida y muy
cuidadosamente como se practiea entre las momias egipeias,
o estilo de esta estatua, la madera de cedro de que es hecha
v las bandas que la cubren, han hecho presumir que es la obra
de los solitarios del Libano, que la han construido pov el mo-
delo de las estatuas egipeias. Esta imigen de nuesira Sefio-
ta fué traida por san Luis 4 sy voelta de la Tierra Santa.

Los soberanos pontifices han alentado esta romeria con su
gjemplo y con sus beneficios, y muehos papas han venide cual
simples peregrinos.

Los ohispos de Puy recibieron grandes previlegios de la cor-
te da Rowma por consideraciones ¢ nuestra Senora; enire olras
ia dependencia inmediata de la santa sede y el Pallaim. Mu-
chos reyes de Francia vinieron fambien 4 venerar 4 Maria so-
bre la montaiia del Anitiuwm. Carlos VIIen 1422, queno era
entonges sino delfin. vino 4 encomendar f nuestra Seiiora de
Puy su causa desesperada, y en la misma iglesia fu¢ donde se
le proclamé rey de Franeia.

Il rey René hizo tambien esta romeria con un gran séquito
de hombres y de-caballos: un gran nfimero de moras, probable-
mente convertidos 4 la fe cristiana, le sepmian en su traje
oriental.

La capilla de Nuestra Sefiora de los Montes 6 de Ceignac,
sentada sobre una coling y rodeada do otras varias, en el
antiguo bosque de Cayrac, entre el Viaury el Avevron, es
célebre por la romerfa de un palatine himoaro, que en 1550
recobré religiosamente la vista gracias & la intercesion de
nuestra Seiiora.  Este seilor, afligido en la flor de su edad por
la mas triste cesuera, dejé las orillas del Danubio con cien
hombres de armas, para venir & pedir 4 nuestra Seflora de los
Montes el fin de sus largos sufrimientos. Embaredse en el mar
Adridtico, y después de haberse alejado de las costas de Italia.




entrs en el golfo de Liyon; pevo alli una tempestad horrible vi-
no § dispersar las naves de su pequeiia flota, y no fué sino con
aran trabajo, que su escudero pudo salvarle en una chalupa que
pudo ganar la costa. Entristecide con este acontecimiento de-
sastroso v llorando la suerte de sus compafieros de armas, el
prineipe ciego, acompanado de su fiel servidor, se internd en
las montafias del Languedoe, dirigiéndose & pequeiias jornadas
hécia la capilla de Nuestra Sefiora de los Montes, & donde lle-
26 en 1150, Un cazador que tendia sus redes sobre las verdes
riberas del Viaur indie 4 los peregrinos el vado del rio y los
condujo & una colina desde donde se descubria la iglesin. Kl
palatino, privado hacia muchos afios de la dulee Tuz del cielo,
no pudo ver el edificio religioso que aparecia en lonfonanza,
pero oy6 el alegre repique de sus campanas matinales y se
prosterns sobre latierra, htimeda aun con el rocio, bendiciende
4 Dios y 4 nuestra Sefiora por haber llegado al término de su
largo viaje. Entré lleno de f en el sanfuario que ¢l venia &
husear desde tan lejos, é hizo decir una misa solemne en el al-
tar da Maria. ' Terminada la misa y mientras que el principe
ciego rogaba con ligrimas delante de la imdgen de lo. Virgen,
un ruido de armas causado por peregrinos que entraban en la
inlesia, atrajo su atencion, y levantd instintivamente sus ofos sin
mirada: joh sorpresa! wig su bandera, ¥ aquellos peregrinos pros-
ternados, cuyas pellizas orientales contrastaban con las capas
oseuras del paisano del Langnedoe; jaquellos eran sus fieles
hiingaros! Un grito de felicidad y de reconocimiento seleesca-
pa; jha recobrado la vista y sus soldados estdn all! Nuestra
Spfiora ha tratado & su vasallo con una generosidad de sobera-
na y no habia hecho las cosas & medias.

Siete lamparas de plata maciza fueron el don que el principe
hiingaro ofrecid 4 la Virgen; por sus érdenes tambien se erigid
una cruz sobre la colina donde habia hecho oracion, y se grabé
esta historia con caracteres géticos. Un grupo en relisve
colocado en el santuario de Marfa, representaba al principe pa-
latino y 4 su escudero arrodillados delante de la imézen de la
Virgen; debajo estaba una inscripeion latina concebida en es-
tos términos:

ECCE PALATINUS PRIVATUS LEMINE PRINCEPS,
MuNERA MAGNA FERENS, SED MELIORA REFERT,
\TIHGINIS AUSI’IC]IS, DIVING IN LUMINE, LUMEN
GE'H.NIT, ET EXULTAT, DUM PIA PERFICERENT.
INSUPER BT CENTUM FAMULUS IN LITTORE FRACTOS
INVENIT INCOLUMES; DICITUR INDE LOCUS.

En el nimero de’los bienechores de la capilla de Nuestra Se-
iiora de Ceignac, se encuentran los dugues de Arpajon, el car-
denal de la Pelagrua, sobrino del papa Clemente V, y un gran
niimero de obispos y de altos personajes.

La romeria de nuestra Sefiora de Roe—Amadour, 4 una lige-
ra distancia de Cahors, estd situada en la parte mas irida y mas
montafiosa de Quercy. Un santo, del cual una tradicion loeal,
que nada apoya, ha querido hacer de €l el Zevedeo del Evange-
lio, penetra en el siglo Illen un laberinto de rocas que levan-
tan sus crestas soberbias sobre una quebrada estrecha y pro-
fundamants escavada en la que en Liauzou rueda sus aguas; es-
taquebrada, que se llama hoy el valle de Roc-Amadour, sellama

ba entonces el Valle Tenebroso porque abundaba en bestias
feroces. ¢

Aquel paisaje triste, pero sin grandeza, que recordaba la Te-
baida, tenia sin duda analogia con los pensamientos elevados y
austeros del anacoreta; construy6 una celdilla sobre uno de los
puntos culminantes de la montafia, y al nivel del nide de las
iguilas escavd en la roca un oraterio para la Madre de Dies.
La poblacion galo~romana de los bellos valies de Figeac y de San
Caré, que alonnas veces le percibia desde lejos sobre la chspi-
de de aguellas montanas estériles y salvajes, cuya sola altura
daba vértiges, le dieron el sohrenombre de Amator rupis; este
nombre el finico qua nos ha legado, ha sido cambiado en el de
Amador, pues es mas conforme al genio del dialecto meridio-
nal.

La pequena estatua de la Virgen se asemejaba daquellasque
los muevos cristianos de las Galias veneraban en los troneos
ahuecados de los robles, y hacia milagros en favor de los pere-
arinos fervorosos que venian 4 invecarla en su santuario de
las tocas; las romerias se multiplicaron, ¥ muy luego llegaron &




